AANHANGSEL/ ANNEXURE

SAAKNOMMER/ CASE NUMBER:

AANKLAGNOMMER/ COUNT NUMBER:

DIE STAAT TEEN/ THE STATE VERSUS:

Beskuldigde/ Accused no 1:

Beskuldigde/ Accused no 2:

Beskuldigde/ Accused no 3:

Beskuldigde/ Accused no 4:

Beskuldigde/ Accused no 5:

Beskuldigde/ Accused no 6:

(Hierna die beskuldigde(s) genoem/ Hereafter called the accused)

Versuim om Visserybeheerbeampte se opdrag nate kom / Failure to comply
with the instruction of a Fishery Control Officer
Dat die Beskuldigde(s) skuldig is aan die oortreding van Artikel 56(2) van die Wet op
Lewende Mariene Hulpbronne, Wet 18 van 1998, gelees met Artikel 58(1)(b) van
genoemde Wet, en ook met Artikel 1.
That the accused is/are guilty of a contravention of Section 56(2) of the Marine Living
Resources Act, Act 18 of 1998, and also read with Section 58(1)(b) of the said Act,

and also read with Section 1.

Deurdat die beskuldigde(s), synde die skipper / bemanningslid / bestuurder /

vlieenier / bemanningslid van die vissersboot / voertuig / viiegtuig,

op of omtrent/ In that the accused, being the master / member of the crew/ driver /

pilot /crew of the fishing vessel/ vehicle / aircratt, on or about

en te of naby/ and at or near

in die distrik/ streekafdeling van/ in the district/ regional division of:



wederregtelik en onwettiglik versuim het om onmiddelik uitvoering te gee aan n
wettige opdrag of versoek van n visserybeheerbeampte / versuim het om die veilige
bestyging, toegang tot en inspeksie van die vaartuig/voertuig/vliegtuig / vistuig /

toerusting / register / dokument / vis / visproduk te vergemaklik , te wete deur

unlawfully and wrongfully failed to immediately comply with a lawful instruction given
or request made by a fishery control officer / failed to facilitate safe boarding, entry
and inspection of the vessel / vehicle / aircraft / gear / equipment / register

/document ffish fish product, to wit by

Strafbepaling: R2 miljoen of 5 jaar gevangenisstraf

Penalty provision: R2 million or 5 years imprisonment
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